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Art. 3. Do data van de vergaderingen worden door de voorzitter vastgesteld.

Wat de vergaderingen betreft die bijeen%eroepen worden op verzoek van de Vaste Commissic van de Raad van
Bestuur van de "Radio-Télévision belge de la Communauté francaise” of van de afgevaardigden van ¢én van de
representatieve vakverenigingen en waarvoor de dringende noodzakelijkheid wordt ingeroepen, heeft de vergadering
plaats binnen de tien dagen die volgen op de indiening van de aanvraag om bijeervoeping bij het secretariaat.

Het secretariaat van het comité wordt waargenomen door het secretariaat van de “Radio-Télévision belge de la
Communauté francaise”. .

Art. 4. Behoudens in spoedgevallen, worden de oproepingsbrieven ten minst€ acht dagen vo6r de datum van de
vergaderingen naar al de werkende leden en naar de op het comité vertegenwoordigde vakverenigingen verstuurd.
Samen mét de oproepingsbrieven worden de agenda en de voor de discussie noodzakelijke documentatie verzonden.

Plaatsvervangende leden mogen slechts op de vergaderingen aanweaig zijn om werkende leden te vervangen,
tenzij men op hun aanwezigheid als deskundigen een beroep doet.

leder werkend lid dat op een vergadering van het comité niet aanwezig kan zijn, is verplichi persoonlijk zijn
plaatsvervanger te verwittigen en moet hem verzocken de vergadering in zijn plaats bij te wonen.

Elk lid dat verhinderd wordt zich naar de vergadering te begeven, moct ¢r onmiddallijk het secretariaat van
verwittigen. ) :
3. DE AGENDA
Art. 5. De apenda wordt door het secretariaat van het comité, onder het gezag van de voorzitter, uitgewoerkt.

Art. 6. Elk verzoek om een punt op de a[;;enda te zetten moet schriftelijk in een document geformuleerd worden
waarin voldoende gegevens voorkomen om de bespreking van het opgeworpen probleem te kunnen voorbereiden.

Elke aanvraag om een punt op de agenda te zetten moct ol) het secretariaat van het comité in een tijdspanne
tockomen waarbinnen het mogelijk is de bij artikel 4, lid 1, gestelde termijn na te leven.

De voorzitter kan toelating ﬁeven een punt op de agenda builen de bij dit artikel bepaalde termijnen te zetten,
wanneer deze inschrijving door de¢ dringende noodzakelijkheid verantwoord is. -

Art. 7. Het comité kan slechts over de voorstelien beraadslagen die op de agenda staan.

Het laatste punt op de agenda is evenwel ~allerlei” en op dat ogenblik kunnen de leden vragen stellen. Do
antwoorden op deze vragen mogen tijdens de volgende vergadering verstrekt worden.

4. HET VERLOOP VAN DE VERGADERINGEN

Art. 8. De voorzitter gaat na of de leden aanwezig zijn en of de aanwezigheid van eventucle plaatsvervangers
geldig is.

Art. 9. Het comité vergadert slechts geldig indien de meerderheid van haar leden aanwezig is.

Alle beslissingen van het comité moeten bij gewone meerderheid van de aanwezige leden genomen worden. Bij
staking van stemmen, wordt de beslissing naar een tweede vergadering verschoven die slechts na een maand mag
gehouden worden. Indien er op deze tweede vergadering opnieuw staking van stemmen wordt vastgesteld, wordt het
voorstel als verworpen beschouwd.

5. DE NOTULEN

Art. 10. De notulen van de vergaderingen worden door het secretariaat van het comité epgesteld.

In de notulen wordt een samenvatting van de discussie gegeven en wordt akte genomen van de beslissing van het
comité. .

Desgevallend mag er een bondige nota, opgesteld door een afvaardiging, bij de notulen gevoegd worden.

Art. 11. Een gepummerd exemplaar van de voorlopige notulen wordt naar alle op de vergadering aanwezige
leden gezonden.

De leden hebben vijf werkdagen tijd vanaf de datum van de verzending om hun opmerkingen schriftebjk mede
te delen. Er mag geen wijziging van de zin van de door een lid gezegde woorden of van het standpunt dat het lid
tijdens het debat had ingenomen, uit de gevraagde correctics voortvloeien.

De definitieve notulen, waaraan eventueel correctics werden aangebracht met de toestemming van de voorzitter,
worden verstuurd naar al de werkende en plaatsvervangendc leden, de vakverenigingen, de commissarissen van de
Regering, de leidend ambtenaar van de "Radio-Télévision belge de la Communauté francaise” en de Raad van Bestuur
van de "Radio-Télévision belge de la Commurauté frangaise™

6. DE DOCUMENTATIE

Art. 12. Al de oorspronkelijke stukken van de dossicrs worden bij het archief van het Instituut neergelegd dat
zorgt voor de bewaring ervan. Hetzelfde gebeurt met at de documentatie dic ermec verband houdt. De leden kunnen
er ter plaatse kennis van nemen.

Deze tekst wordt gevoegd bij het besluit van de Regering van 4 maart 1696,

>

MINISTERE DE L'EDUCATION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION

F. 96 ~ 932 5 - C - 29106]

13 FEVRIER 1996. — Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise modifiant 1'arrété de I'Exécutif de la
Comumunauté frangaise du 14 septembre 1989 fixant les modalités des examens, 1'organisation et le fonction-
nement du Jury de la Communauté frangzise de Venseignement secondaire (premiére section : enseignements
secondaires inférieurs général, technique, artistique et professionnel)

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu kes lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires, coordonnées le
31 décembre 1949, telles quielles ont été modifides,
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Vu la Wi du 19 juillet 1971 relative 3 la structure génerale et & Torganisation de Uenseignement secondaire telle
qu'elle a été modifice;

Vu 'arrété de Pexécutif de la Communauté francaise du 27 juin 1989 portant sur Forganisation du Jury de la
Communauté frangaise de I'enseignement secondaire tel qu'il a été modifié;

Vu Varrété de YExécutif de la Communauté frangaise du 14 septembre 1989 fixant les modalités des examens,
V'organisation et le fonctionnement du Jury de la Communauté francaise de V'enseignement secondaire (premiére
section : enseignements secondaires inférieurs général, technique, artistique et professionnel) tel qu'il a été modifié;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonndes le 12 janvier 1973, notamment 'article 3, § er, modifié par les lois
des 9 aolt 1980, 16 juin et 4 juillet 1989;

Vu Yurgence; .

Considérant la nécessité d’adapter I'organisation et le fonctionnement du Jury de la Cemmunauté frangaise dés la
premiere session de Fannée 1996;

Sur la proposition du Ministre de I'Education;

Vi la délibération du Gouvernement de la Communauté frangaise du 13 février 1996,

Arréte ©
Article 1. A Particle 15, de Yarrété de VExdcutif de la Communauté frangaise du 14 septembre 1989 fixant les
modalités des examens, Porganisation et le fonctionnement du Jury de la Communauté frangaise de 'enseignement
secondaire (premidre section: enseignements secondaires inférieurs général, technique, artistique et professionnel) est
ajouté un 7° notifié comme suit .
« 7°. e titre donnant lieu a la dispense, pour le candidat qui peut bénéficier de dispenses d'infercogation sur
certaines matidres. » g

Art. 2. Larticle 16, du méme arrété est remplacé par la disposition sutvante

« Article 16. § ter. Pour les candidats présentant le certificat visé a Varticle 9, § 1°, F'examen comprend deux groupes
d’épreuves :

A. Premier groupe : quatre branches obligatoires : Ie francais, la mathématique, 1'histoire et la géographie;

B. Deuxiéme groupe: .

— deux branches obligatoires: une langue moderne I (néerlandais, anglais ou allemand) et les sciences (physique.
chimie et biologie), -

— une branche & choisir parmi le latin et les sciences économiques ou deux branches & choisir parmi une langue
moderne 11 (néerlandais, anglais, allemand. italien ou espagnol), le grec ancien, un complément de sciences et les
sciences sociales. La branche choisie comme langue moderne 1 ne peut étre choisie comme langue moderne If.

§ 2. Le candidat peut passer les deux groupes d’épreuves en une ou plusieurs sessions.”

Art. 3. A Tarticle 17, § ler, A, du méme arrété, la phrase "Ces épreuves sont Gerites, & Iexception d'une pattic
orale pour le frangais” est supprimée.

Art. 4. A Jarticle 18, § ler, 4, du méme arrdté, la phrase "Ces épreuves sont Cerites, a Uexception d'une partie
orale pour ke frangais” est supprimde.

Art. 5. Larticle 21 du méme arrété ost complété par un § 3 libellé comme suit :
« § 3. Pour chaque épreuve le Président détermine les matiéres pour lesquelles les examens auront lien par écrit
ainsi que les sujets et questions de ces examens.” -

Ari. 6. L'article 32 du méme arrété est remplacd par les dispositions suivantes ;

« Article 32. § ler. Le Jury délibire & Pissue des épreuves de chaque groupe.

§ 2. Les conditions minimales de réussite pour chaque groupe d’épreuves sont les suivantes :

a) pour le premier groupe : le candidat doit obtenir 50 % du total des points attribués a I'ensembie des branches
et 40 % pour chacune d'elles;

b) pour le deuxidme groupe : le candidat doit obtenir 50 % du total des points attribués a Fensemble des branches
et 40 % pour chacune d'elles; -

) pour le troisieme groupe visé aux articles 17 ot 18 : e candidat doit obtenir 50 % des points dans chacune des
branches.

§ 3. Lorsque I'examen sur une matiere comporte une épreuve éctite et une épreuve orale, le pourcentage est calculé
syr Uensemble des deux épreuves.

§ 4 Est ipso facto ajourné, le candidat qui n’a pas satisfait & toutes les conditions précisées au § 2.

§ 5. Le candidat déclaré admis a ['issue d’un groupe d’épreuves regoit une attestation de réussite partielle.

§ 6. La délivrance du certificat de I'cnseignement secondaire inférieur est soumise a la réussite des deux groupes
d'épreuves visées A Varticle 16 ou des trois groupes d'épreuves attachées au méme programme présenté et visées aux
articles 17 et 18, & condition que les attestations de réussite partielle aient été obtenues dans un délai de cinq ans
maximum, a dater de la réussite du premier groupe d’éprenves.

Dans l'éventualité ot ce délai serait ¢coulé, le Ministre qui a Venseignement secondaire dans ses compdétences,
suite 4 une demande motivée du candidat concerné, peut, a titre cxceptiunnel, décider d’accorder une dérogation a
cette limitation dans le temps. Il précisera a Uintéressé le nouveau déai octroyé et les cventuelles conditions assorties
a cette dérogation. ’

§ 7. Le candidat ajourné peut obtenir des dispenses d’interrogation pour les branches dans lesquelles il a obtenu

% des points. lorsqu'il ¥'inscrit 2 nouveau pour e groupe d'épreuves concerné, sur base du méme programme
présente.

Ces dispenses e pourront &tre accordées qu’au candidat ayant participé & tous les examens relatifs au groupe
d'Cpreuves considéré,

Les dispenses, accordées apris délibération du Jury, seront acquises pour les quatre sessions suivantes.”,
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Art, 7. Atitre transitoire, les candidats qui ont obtenu avant le Ter janvier 1996 une attestation de réussite particlle
du deuxidme groupe en vertu du § 1ér, B, de I'article 16 du méme arrété sont considérés comme ayant obtenu des
dispenses d'interrogation pour la deuxidme langue mmoderne (néerlandais, anglais ou allemand) et les sciences
(physique, chimie, biologie). Ces dispenses d’interrogation seront acquises pour les huit sessions a compter 4 partir du
er janvier 1996.

Art. 8. A titre transitoire, 'option “complément de mathématique» pourra encore I'étre en vertu de Yarticle 16,
§ ter, C, du'méme arrété, pourra étre encore choisie durant les quatre sessions consécutives a la date d’entrée en vigueur
du présent arrété. ’

Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur le 15 février 1996.
Art. 10. Le Ministre de 1'Education est chargé de Vexécution du présent arrdté.

Bruxelles, le 13 février 1996.

Par le Gouvernement de la Communauté frangaise :
La Ministre-Présidente,
Mme L. ONKELINX

VERTALING

MINISTERIE VAN OMDERWIJS, ONDERZOEK EN VORMING
N. 96 — 932 ) 5 - C - 29108]

13 FEBRUARI 1996. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 14 september 1989 tot vaststelling van de wijze waarop de examens
worden afgenomen, van de or%anisatie en de werking van de examencemmissie van de Franse Gemeenschap
voor het secundair onderwijs (eerste afdeling : lager secundair algemeen, technisch, kunst- en bereepsonder-
wijs)

_De Regering van de Franse Gemeenschap,
Gelet op de wetten op het toekennen van de academische graden en het programma van de universitaire examens,
gecodrdineerd op 31 december 1949, zoals gewijzigd;
Gelet op de wet van 19 juli 1971 betreffende de algemene structuur en de organisatie van het secundair onderwijs,
zoals gewijzigd;
Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 27 juni 1989 houdende inrichting van de
examencommissie van de Franse Gemeenschap voor het secundair onderwijs, zoals gewijzigd;

_ Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 14 september 1989 tot vaststelling van de
wijze waarop de examens worden afgenomen, van de organisatie en de werking van de examencommissie van de
Franse Gemeenschap voor het secundair onderwijs (eerste afdeling : lager secundair algemeen, technisch, kunst- en
beroepsonderwijs) zoals gewijzigd;

Gelet op de wetten.op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inz. op artikel 3, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzaak;

Gelet op de noodzaak, de inrichting en d¢ werking van de Examencommissie van de Franse Gemeenschap aan te
passen vanaf de eerste zittijd 1996;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;

Gelet op de beraadslaging d.d. 13 februari 1996 van de regering van de Franse Gemeenschap,

Beslit :

Artikel 1. "Aan artikel 15 van voormeld besluit van de Exccutieve van de Franse Gemeenschap d.d. 14 septem-
ber 1989 houdende inrichting van de examencommissie van de Franse Gemeenschap voor het secundair onderwijs
wordt onderstaand 7° toegevoegd:

« 7° het bekwaamheidsbewijs dat recht geeft op vrijstelling, voor de kandidaat die van ondervraging over bepaalde
vakken vrijgesteld kan worden.”

Arf. 2. Artikel 16 van hetzelide besluit wordt door volgende bepaling vervangen:

« Artikel 16. § 1. Het examen voor het getuigschrift bedoeld in artikel 9, 1°, omvat 2 examenreeksen:

A. Eerste reeks: 4 verplichte vakken . Frans, wiskunde, geschiedenis, aardrijkskunde.

B. Tweede reeks:

— 2 verplichte vakken: wetenschappen (natuurkunde, scheikunde en biolegie) en één moderne taal (Nederlands,
Duits of Engels); ,

— een keuzevak (Latijn of economie) of 2 vakken gekozen onder de volgende: moderne taal (Nederlands, Engels,
Duits, Spaans of taliaans), Oudgricks, aanvulling van wetenschappen of sodiale wetenschappen.

De gekozen moderne taal | kan niet als moderne taal I} gekozen worden.

§ 2. De kandidaat kan de 2 recksen in één, twee of drie zittijden afleggen.”

Art. 3. In artikel 17, § 1, A, van hetzelfde besluit wordt “Die examens zijn schriftelijk, behalve een imondeling
examen Frans” geschrapt.

Art. 4. - In artikel 18, § 1, A, van hetzclfde besluit wordt “Dic examens zijn schrifteliik, behalve cen mondeling
examen Frans” geschrapt.
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Art. 5. Artikel 21 van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt:

« § 3. Voor elk exanten bepaalt de voorzitter over welke leerstof het examen schriftelijk wordt afgenomen, alsaok
de onderwerpen en de vragen. »

Art. 6. Artikel 32 van hetzelfde bestuit wordt vervangen als volgt:

§ 1. De examencommissie beraadslaagt na elke examenreeks.

§ 2. De minimumvoorwaarden om te slagen voor elke examenreeks zijn de volgende:

a) voor de eerste examenreeks moet de kandidaat 50 % van het totaal aantal punten toegekend op het geheel der
vakken en 40 % voor elk vak behalen;

- b) voor de tweede examenreeks moet de kandidaat 50 % van het totaal aantal punten toegekend op het geheel der
vakken en 40 % voor elk vak behalen;

¢) voor de derde examenreeks bedoeld in de artikelen 17 en 18 moet de kandidaat 50-% van de punten in elk vak
behalen. R

§ 3. Wanneer het examen over een leerstof een schriftelijk en een mondeling gedeelte omvat, wordt het percentage
berekend op het geheel van de twee proeven.

§ 4. Wordt ipso facto verdaagd, de kandidaat die niet alle voorwaarden bepaald in § 2 vervult.

§ 5. De kandidaat die geslaagd is voor een examenreeks, ontvangt een deelattest,

§ 6. Om het getuigschrift van lager secundair onderwijs te behalen, moet de kandidaat slagen voor de 2 examen-
reeksen bedoeld in artikel 16 of voor de 3 examenreeksen over hetzelfde voorgelegde programma, bedoeld in de
artikelen 17 en 18, mits de deelattesten in ten hoogste 5 jaar, te rekenen van het slagen voor de Te exainenreeks, behaald
zijn.

Mocht die termijn verstreken zijn, dan kan de Minister, bevoegd voor het secundair onderwijs, op met redenen
omklede aanvraag van de kandidaat, een uitzonderlijke afwijking van de tijdsgrens toestaan. Hij deelt de betrokkene
mee over welke nieuwe termijn deze beschikt en welke voorwaarden voor die afwijking gelden.

§ 7. De kandidaat die verdaagd werd, kan vrijstelling van ondervraging bekomen voor de vakken waar hij 60 %
van de punten heeft behaald, indien hij zich opnieuw inschrijft voor bedoelde examenreeks op basis van hetzelfde
voorgelegde programma.

Vrijste]lin%n worden alleen toegekend aan de kandidaat die deelgenomen heeft aan alle examens van bedoelde
examenreeks, De vrijstellingen toegekend na beraadslaging van de examencommissie blijven gelden voor de vier
volgende zittijden.”

Art. 7. Als overgangsmaatregel worden de kandidaten die voor 1 januari 1996 een deelattest bekomen hebben
voor de 2e reeks, overeenkomstig artikel 16, § 1, B, van hetzelfde besluit, geacht een vrijstelling van ondervraging te
hebben voor de 2e moderne taal (Nederlands, Engels of Duits) en voor de wetenschappen (natuur- en scheikunde,
biologie).

Die vrijstellingen van ondervraging gelden voor 8 zittijden, te rekenen van 1 januari 1996.

Art. 8. Als overgangsmaatregel kan de optie « aanvullingen van wiskunde » bedoeld in artikel 16, § 1, C, van
hetzelfde besluit, nog gekozen worden gedurende de 4 zittijden volgend op de inwerkingtreding van dit besluit

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op 15 februari 1996.
Art. 10. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 13 februari 1996.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :
De Minister-Voorzitster,
Mevr. L. ONKELINX

F. 96 — 933

13 FEVRIER 1996. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant l'arrété de VExécutif de la
Communauté frangaise du 14 septembre 1989 fixant les modalités des examens, I'organisation et le fonction-
rement du Jury de la Communauté francaise de Venseignement secondaire (deuxi®me section : enseignement
secondaire supérieur général) ’

(S - C - 29107]

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

* Var'les lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires, coordonnées le
31 décembre 1949, telles qu’elles ont été modifiées;

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative a la structure générale et a l'organisation de I'enseignement secondaire telle
quelle a été modifide;

Vu le décret du 3 septembre 1994 relatif au régime des études universitaires et des grades académiques, notam-
ment lgs articles 10, § ler, et 38;

Vu Yarrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise du 27 juin 1989 portant sur I'organisation du Jury de la
Communauté francaise de I'enseignement secondaire tel qu'il a été modifié;

Vu T'arrété de 'Exécutif de la Communauté frangaise du 14 septembre 1989 fixant les modalités des examens,
F'organisation et le fonctionnement du jury de la Communauté francaise de V'enseignement secondaire (deuxieme
section : enseignement secondaire supérieur général) tel qu’il a été modifi¢;

Vu Farrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 20 février 1995 relatif a 'voctroi du diplome
d’aptitude a accéder a I'enseignement supéricur;

Vu les lois du Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment article 3, § ler, modifié par les lois des
9 aoiit 1980, 16 juin et 4 juillet 1989; )

Vu Vurgence;



